CONTRAT DE CREATION DE SOCIETE
N°567/15580/SG/GC/2002
Sal1-06 MAI 2003

A
Entre AMorantt
LA GENERALE DES CARRIERES ET DES MINES, en abrégé
«GECAMINES », en sigle « GCM », entreprise publique de droit congolais,
créée par Décret n® 049 du 7 Novembre 1995, immatriculée au nouveau registre
de commerce de Lubumbashi sous le n® 453 et dont le siége social est établi a
Lubumbashi, au n° 419, boulevard Kamanyola, Lubumbashi, en République
Démocratique du Congo, en cours de transformation en société par actions a
responsabilité limitée par décret n® 09/13 du 24 avril 2009 établissant la liste des
entreprises publiques transformées en sociétés commerciales, établissements
publics et services publics, et régie temporairement par le décret n® 09/11 du 24
avril 2009 portant mesures transitoires relatives a la transformation des
entreprises publiques, en application de la loi n°08/007 du 07 juillet 2008
portant dispositions générales relatives a la transfo;ma&e-n des entreprises
publiques, représentée aux fins des présentes par, ﬁénsmur Pn . FORTIN,
Administrateur  Directeur Général, et Mghdie "
KALEMBWE, Administrateur Directeur Géfgt
délégation des pouvoirs leurs conférée, ci-aprd
d'une part ;

et

TEAL MINING (DRC) Sprl, en abrégé « TMIN

responsabilité limitée, entreprise de droit congolais, immatriculée au nouveau
registre de commerce de Lubumbashi sous le n° 49151, et dont le siége social est
situé a Lubumbashi, au n° 10363, avenue Panda, Quartier Golf, Commune de
Lubumbashi, République démocratique du Congo représentee aux fins des
présentes par Monsieur Paul Antaki, Gérant; ci-apreé
Sprl », d’autre part ; F

ci-apres dénommeées collectivement « Parties » ou indipa
PREAMBULE

A. Attendu que le 6 mai 2003, GECAMINES et AVCO “ont signé le
Contrat de Creation de Société n® 567/15580/SG/GC/2002 (ci-aprés
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condltlons du Contrg cﬂc ‘realily; le developpement du Polygone de
‘ uque du Congo ;

g
. Attendu qu’ Ln exécurtoniiL o réation, les Parties ont constitué, en
" 2 responsabilité limitée dénommée

W « KALUMINES Sprl »), dotée d'un

Capital Saocial de dix millé ) US$, réparti entre GECAMINES, pour

40 %, et TMIN Sprl, pour 60 %;

. Attendu que les Parties ont, en date du 20 mars 2008, signé I’Avenant n° 1
au Contrat de Creéation en vue d’acter la réalisation de I’Etude de Faisabilité
pour la Phase 1 de développement du projet, a savoir ’exploitation rapide
des gisements visant & une production annuelle de concentré de cuivre
d’environ 10.000 tonnes par enrichissement manuel, a partir de juillet 2007 ;

. Attendu que par le méme Avenant n°® 1, les Parties ont convenu de réaliser,
pendant une période de 18 mois, & compter de la date de signature de
I’Avenant, des travaux de recherche et de prospection, en vue de définir les
réserves géologiques de minerais disponibles afin de compléter et
d’améliorer I’Etude de Faisabilité de la Phase II du projet visant 1'objectif
d’une production industrielle de 32.000 tonnes de cuivre cathodique ;

. Vu T'Arréié Ministériel n® 2745/CAB. MIN/MINES/OLQOO'? «u 20 avnl
2007 portant mise sur pled de la Comm1351on mlmstcnelle chargée de la
revisitation des contrats miniers ;

. Vu I'Arrété Interministériel n°® 007/CAB.MIN.PORTEFEUILLE/O’152007 et
n°® 2836/CAB.MINES/01/2007 du 12 mai” 2007  portant mesures
conservatoires prealables a la relecture des contrats dyanenanat des
entreprises publiques et paraétatiques miniéres ;| . st

'“vww'-‘"'

. Vu le rapport des travaux de la Commission de revisitation des contrats
miniers rendu public en novembre 2007 ;

. Attendu que les Parties sont tenues de prendre en compte les « reproches » et

Congo ;
Considérant la letire du Ministre des es n°
CAB.MIN/MINES/01/0780/2008 du 30 aoiit 2008 hnﬂlmm’ aux Parties
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les termes de référence pour la renegomatlon du Contrat de Création tel
qu’éventuellement modi son Avenantn® | ;

Moociation du Contrat de Création dressé
‘0/2008.

Article 1
L article 1.1 (4) du Contrat de Création est complété comme suit :

« Au terme de la cession du Bien, KALUMINES Sprl aura regu, sous réserve
des résultats plus conformes des sondages ultérieurs et de la production effective
de cuivre, de cobalt et d’autres substances minérales valorisables, des réserves
géologiques estimées 4 un minimum de 212.000 tCu et de 8.000 tCo, &
confirmer par I’Etude de Faisabilité ».

Article 2
11 est inséré un article 4.1.¢e) dans le Contrat de Création libellé comme suit:

« Au titre du droit d’accés au business, TMIN Sprl payera en rcgugarisation a
GECAMINES un pas de porte fixé & dix sépt mﬂlmns «cing teut mille
(17.500.000) USS non remboursable sur Jai baser des apports §valués
{orfaitairement a 500.000 tCu. Ce pas de porte s rza payedela maniére sm‘p. ante :

MS

; Sb:ss‘, “AON remlggirc;ableb

ntrat de

4.1.e.l. Sept millions cinq cent mille (7.500.

Création. Ce pas de porte sera payé selon le

- deux millions cing cent mille (2.500.000) USS dans les dix Jours
ouvrables de la signature du présent Avenant ;

« le solde, de cing millions (5.000.000) US$, en trois annuités, la
premiére étant de un million six cent soix six cent

étant toutes deux de un million six cent sgs
soixante sept (1.666.667) USS. La premiér
de porte est payable a la premlere date arg)

- !
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41.e2. dix millions (10.000.000) US$ pour les réserves géologiques
complémentaires gin-212.000 tCu, soit 288.000 tCu. Ce pas de porte
supplémentair sé?mw@\dlx annuités de un million (1.000.000)

US$ chacun X ent devant étre effectué a la premiére
date annive ¢ de Rroduction Commerciale et les autres
annuités a mni salre du paiement de la premiére

W
La mise en évidence mfagc additionnel de cuivre, compns entre
500.000 tCu convenues ci-dessus et 1.500.000 tCu, ne donnera pas licu au
paiement en faveur de GECAMINES par TMIN Sprl, d’un pas de porte
compliémentaire.

Au cas ou la mise en évidence des réserves géologiques de cuivre serait
supérieur a 1.500.000 tCu, les Parties conviennent que TMIN Sprl paiera a
GECAMINES un pas de porte complémentaire sur la base de 35 US$/1Cu sur
les réserves géologiques mises en évidence qui seraient au-dela de ce seuil de
1.500.000 tCu, étant entendu que le terme « réserve géologique » est défini
comme toutes les ressources miniéres susceptibles d’alimenter |'usine de
traitement, telles que définies par I’Etude de Faisabilite.

Le paiement de ce deuxiéme pas de porte complémentaire sera reparti sur dix
annuités €égales a4 compter du premier anniversaire de la date de Production
Commerciale et s’ajoutera aux paiements déja convenus a Particle 4.1.¢.2 ci-
dessus » :

Article 3
L article 4.5.3 du Contrat de Création est modifié et complété comme suit -

(a). « de réaliser, sous le financement de TMIN Spfi';";‘lé?:f)‘évér’o'ﬁﬁenlent du
Projet conformeément a I’Etude de Faisabilité approuvee par les Parties ;

(b). de mettre en exploitation le Polygone de KASONTA-LUPOTO et de gérer
I’Exploitation Miniére ainsi que les opérations de_tray nt des minerais;

(¢). de commercialiser les Produits qui seront i
des minerais aux prix les plus rcmuneratcy‘ et
- performantes dans l'intérét de KALUMINES : 3

/
(d). de faire face a toutes ses obligations en tant_que oRté dotée de la
personnalit¢ juridique, notamment en se o ,--d’une part, aux
normes techniques d'exploitation miniére et de 'environnement ainsi qu'a la
législation en vigueur, et, d’autre part, aux principes régissant les
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procédures de gestion, la politique fiscale et les critéres de recrutement du
personnel, tels g paRgnandés par 'Etude de Faisabilité ; priorite sera
accordée aux qpfé w résentés par GECAMINES & compétence
et qualificatio

qui
(e). de maintenir o I’- 7 nou eler les droits mmlers amsu que tous les

(. de rémunérer les Parties eﬁiue prévu a l'article 14 du Contrat de Création ;

{g). de protéger et d’accroitre les intéréts de tous les Associés, notamment en
leur attribuant équitablement, par préférence aux tiers mais a des
Conditions Concurrentielles, les commandes de prestations et de
fournitures ;

(h). de promouvoir le développement social des communautés environnantes,
suivant un cahier des charges & adopter aprés concertation avec ces
communauteés ».

Article 4

1l est inséré dans le Contrat de Création un article 4.6 hbelié comme %Lut
Y heei

« Chaque fois que KALUMINES Sprl aura’a Qcou o,us tranﬁgce des

Opérations en rapport avec son objet so 91 telie les prestations

d’exploitation, les commandes d’approvisionnements et}dmﬁe servmexf}lle les
- . Ty Tttt

proposera de preference et de maniére équit @“E'ES Assbmgs oy /a teurs

Sociétés Affilices qui devront les réaliser suiva ’(’gges regles de 'aft et a des

Conditions Concurrentielles. L

"-.

\\

En cas de recours aux tiers, la priorit¢ sera donnée aux candidats locaux
remplissant les conditions requises ».

Article 5

Les alinéas a) et b) de Particle 5 du Contrat de Création sont modifiés et
complétés de la maniére suivante :

« Les Parties conviennent de porter le mon
KALUMINES Sprl de dix mille (10.000) US$ a gjn

‘t-- -Social de
385.06%1000) USS
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L’augmentation du Capital Social sera intégralement souscrite et libérée en

numéraire par les Parties. Les Parties conviennent que la souscription de

GECAMINES a I’augmen u Capital Social sera libérée par TMIN Sprl et

que cetle avance sera W{ls intérét, a TMIN Sprl par KALUMINES

Sprl sur les divi es@ vot,\ par cette demiére joint venture, 3
'

GECAMINES.
La participation des\Fa lempuveau Capital Social de KALUMINES
Sprl demeurera de 60@ rl et de 40 % pour GECAMINES,

Les Parties conviennent que la participation de GECAMINES dans le Capital
Social de KALUMINES sera non diluable, c’est-a-dire qu’en cas de future
augmentation du Capital Social, les parts sociales de GECAMINES seront
convertibles de plein droit, en autant de parts sociales que nécessaire pour que la
participation de GECAMINES soit maintenue a 40 % du Capital Social et ce,
sans charge de sa part. ».

"EII

Article 6

6.1  L’Arucle 6.3 du Contrat de Création « Remi
est modifié comme suit :

CABHJ" o ‘ :

« L'Ftude de Faisabilité de la deuxiéme p t%’[‘lé' Cfﬁ eﬁvmagee par
article 4 de 'avenant n° 1 du Contrat de Créa ,cgo:t S achgvcr et étre
remise 3 GECAMINES dans un délai de douze (1 \oemptés a partir
de la signature du présent avenant. TMIN Sprl devra foumnir ses meilleurs
efforts pour rencontrer ce délai. Toutefois, les Parties conviennent de se
rencontrer trois (3) mois avant ce terme, a la diligence de TMIN Spri.
pour en évaluer I’avancement. Au cas ou, malgré les efforts fournis de
bonne foi, les Parties constateraient I’impossibilité matérielle d’achever
I’Etude de Faisabilité dans le délai susvisé, alors elles conviendront d’une
prorogation de ce délai. »

6.2 L’Article 6.4 du Contrat de Création « Agréation de I’Etude de
Faisabilité » est modifié comme suit :

« A compter de la date de réception de
GECAMINES disposera d’un délai de trente;
non, par écrit, cette derniere.

(&) riagréer ou
‘i

Les Parties conviennent que, sous réserve de -{ou tr nditions
susceptibles d’étre prises en compte, 1’Etude de Fﬂrsa@m‘&a considérée
comme positive si le taux de rentabilité interne des investissements totaux
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est égal ou supérieur a 15 %. Il est entendu que ce taux ne sera pas le seul
critére d'acceptation, par GECAMINES, de I’Etude de Faisabilité.

En cas de rej Fa:sab111te GECAMINES informera TMIN
Sprl des Y lettre avec accusé de réception, avant
expiration Fente ‘30) jours. Ces motifs de rejet sont ceux
concernan sabflité telle que définie a I’Article 1.(20) du
Contrat de Chéa

TMIN Sprl dzspbse"ﬂn/delal de quarante cing (45) jours pour répondre
aux motifs de rejet de I’Etude de Faisabilit¢ lui transmise par
GECAMINES.

Si en dépit des réponses de TMIN Sprl, les Parties ne s’accordent pas sur

I’Etude de Faisabilité, elles se rencontreront, a la requéte de la Partie la

plus diligente, dans un délai de Quinze (15) jours, & compter de la

notification de réponse de TMIN Sprl, pour nommer un expert

mdependant devant examiner les points de vue techmque des Parties sur
I'Etude de Faisabilité. /’ T

\

Si la désignation de 1'expert n’est pas
paragraphe précédent ou si les conclusi
Parties ne sont satisfaisantes pour toutes |
elles, la Partie la plus diligente pourra saix§) ar 1trage confqﬁﬂcment a
I"article 16.2 du Contrat de Création, tel gygﬂ' ¢
Avenant, pour la désignation d’un expert ou le ca t un deuxieme
expert. Dans ce cas, I’opinion de I’expert désigné par I’arbitrage s’ impose
a toutes les Parties.

qmble dans le délai prexu au
s de le,xpcrt demgne, par les
p .o oy T'une d’entre

Dans I'hypothese ou I’expert designé confirmerait les motifs de rejet de
GECAMINES comme valables, TMIN devra conformer son Etude de
Faisabilité a I’avis de I’ expert dans un delai de trente (30) jours aprés la
notification de cet avis. Dans la négative, GECAMINES pourra résilier le
Contrat de Création au tort de TMIN Sprl.

En cas de résiliation du Contrat de Creéation
de Faisabilité restera proprieté de TMIN Sprl e
Titres et Droits Miniers y relatifs seront rétrdee

AM INES sans
contrepartie de sa part. '

-
s

A *“_‘.
En cas d’acceptation de I’Etude de Faisabilité par-GEMﬂlNES, TMIN
Spri devra notifier, par écrit, 3 GECAMINES dans on délai ne dépassant
pas soixante (60) _|OUI'S a compter de la date d’acceptation, par
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GECAMINES de I’Etude de Faisabilité, sa décision de mettre le Bien en

Production Co i Date d’Option »).
w e

Nonobstantf s gk l’article 6.4 du Contrat de Création,
GECAMII itk 3Pict ‘j ticipativement le Contrat de Création en
cas de ma G&le N Sprl & son obllgatlon prévue a |l alinéa
précedent, apres_ eure de trente (30) jours sans que TMIN
Sprl ne remédie a ¢

Article 7
L’Article 7.3 du Contrat de Création est modifie comme suit :

« Au cas ol les délais prévus aux Articles 7.1 et 7.2, tels que modifiés par
I’'Avenant n° 1 du 20 mars 2008, ne seraient pas respectés, GECAMINES aura,
sous réserve d’un cas de force majeure prévu a I’article 17 du présent Contrat de
Création et pour autant qu’elle ait rempli toutes ses obligations au terme dudit
Contrat de Création, le droit de résilier le Contrat de Création aux torts de TMIN
Sprl, aprés une mise en demeure de soixante (60) J?urs restﬁ; san.s effek»

Article 8

L Article 7.4 du Contrat de Création est complet ‘BOB‘MI&SUIE Lo ;‘i
Lividas ot o

« La coopération de GECAMINES dans le
notamment pas d’obligation pour elle de nantir
KALUMINES Sprl.

cement ne vcﬂmportera

GECAMINES et TMIN Sprl s’accordent ainsi sur le principe selon lequel, pour
le besoin de recherche de financement incombant & TMIN Sprl aux termes du
Contrat de Création, les Droits et Titres Miniers apportés par GECAMINES
dans KALUMINES Sprl ne peuvent étre hypothéqués, sans autorisation
préalable et écrite de GECAMINES, laquelle ne peut étre refusée sans juste
motif.

Au cas oo GECAMINES accorderait son autonsation, TMIN Sprl s’ engage a
communiquer a GECAMINES tout contrat d’hypothe
et Titres Miniers & conclure avant toute signa
financiers, banquiers ou autres bailleurs des fo
realisation de cette hypotheéque portant sur les
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Pour ce faire, les Parties conviennent que TMIN Sprl fera insérer dans le contrat
ou acte d’hypothéque portant sur les Droits et Titres Miniers la clause selon
laquelle les financiers, les banquiers ou autres bailleurs des fonds préserveront la
participation de GEC .dans le Projet lors de la réalisation de
I’hypothéque par s KALUMINES Sprl par ces financiers,
banqguiers, autres par tout tiers désigné par eux.

d

110

eu% ]

Ces dispositions s mutandis 3 KALUMINES Sprl ou a

toute Personne qui fec et @yttra a la disposition de KALUMINES Sprl
tout financement apr&_i%e;ﬁfoducnon Commerciale »
Article 9

L article 8.5 du Contrat de Création, est modifié et complété comme suit :

« Si les Associés s'accordent sur la dissolution ou sur la liquidation de
KALUMINES Sprl, les dispositions des statuts de -KALUMINES Sprl
concernant la liquidation s'appliqueront conformément gux lois de la République
Démocratique du Congo. TN Ry

)
= L T
e L

X . .
Néanmoins, les Parties conviennent qu’en cas de dissplption ou de‘liquidation’de
KALUMINES Sprl, les Titres et Droits Miniers a
seront rétrocédés 8 GECAMINES sans contrepartie de
cette dernicre pourrait avoir & supporter €tant excls§iyement lgi frds de
mutation des Droits et Titres Miniers en son nom,

Les Droits et Titres Miniers visés par la récupération se rapportent uniguement
aux gisements naturels et artificiels compris dans les périmeétres sur lesquels 1ls
portent ».

Article 10

Le point (c} de I’article 9.3 du Contrat de Création est modifié¢ de Ja maniére
suivante :

« TMIN Sprl confirme qu’elle a la capacité de se p
prescrits a 'article 7.1 et conformément aux disposi
13.2, tels qu’amendés par le présent Avenant, et san
GECAMINES, le financement nécessaire pour le Dév’%)

Article 11 7
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« L’administration de KALUMINES Sprl, notamment la composition, les
pouvoirs et le fonctionnement de ses organes de gestion et de contrdle est
organisée par le présent Contrat de Création ainsi que par les Statuts de
KALUMINES Sprl. vl:g dPartLes conviennent de ce qui suit :

ET COMITE DE DIRECTION

¥ 1
ﬂ?} C NDIT’IONS DE NOMINATION DES
GO HSEAY. DE GERANCE
N

~ \ %
(a). L'admini?tratm;KALUMmES Sprl sera assurée par le Conseil de
Gérance composé de neuf (9) membres.

(b). Les membres du Conseil de Gérance sont nommeés par 1I’Assemblée
Générale comme suit: quatre (4) seront proposes et désigneés par
GECAMINES et cing (5) seront proposés et désignés par TMIN Sprl.
Le Président du Conseil de Gérance sera choisi parmi les membres
présentés par TMIN Sprl et le Vice-président sera choisi parmi les
membres présentés par GECAMINES. Le Conseil se choisit un
secrétaire parmi ses autres membres. Il peut, néanmoins, nommer un
secrétaire choisi parmi le personnel de KALUMINES Sprl ou toute
autre personne qualifiée pour ce faire. " * a

"’ N %‘}

m%jbres d‘u Conse]k de Geérance

ndetm’l'agnge et exefﬂeront leurs

curs SUCGWJ R :

(c). Qu’ils sotent Associés ou non,
sont nommeés pour une duré
fonctions jusqu’a la désignation

. . S RRARE

(d). En cas de vacance, par suite de , d€mission ou- &utre cause, les

membres restants du Conseill de ‘S

Associ¢ que le Membre ayant occasionne ce, peuvent pourvoir

provisoirement a son remplacement jusqu’a la prochaine Assemblée

Générale, qui procédera a la désignation d’un nouveau membre.
11.1.2. FONCTIONS DU CONSEIL DE GERANCE

(a). Le Conseil de Gérance détermine les orientations de l'activité de
KALUMINES Sprl et veille a leur mis wre. 11 prend les
décisions stratégiques en matiére Jinanciére et
technologique. Il agit au nom et poy
Spri. j

(b). Le Conseil de Gérance est investi des
poser tous les actes d’administration et\je djsposji®-qui intéressent
KALUMINES Sprl. 1l a dans sa compétenc actes qui ne sont

N/
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(d).

(a).

pas réservés expressément par la loi ou les Statuts a I’Assemblée
Génerale.

Tous actes &EM& KALUMINES Sprl, tous pouvoirs et

procuratio Rat Ies.actes relatifs a ’exécution des résolutions
du Cons¢dr de\Ua 4, myxquels un fonctionnaire public ou un
officier i c sof concours, spécialement les actes de
vente, d asfat Vpdee an$ ‘immeubles, les actes de constitution ou

, les mainlevées avec ou sans constatation
de paiement, s les a la condition qu’ils soient signés par une
ou plusieurs personne(s) agissant en vertu d’une procuration donnée
expressément par le Conseil de Gérance sous la forme d’un écrit ou en
vertu d une procuration organisée par le Réglement d’Ordre Inténieur.

[’ouverture a I’étranger de bureaux de représentation, agences et
succursales de KALUMINES Spri pourra étre décidée par le Conseil
de Gérance a la majorite des deux tiers sans que cependant les
bureaux, agences et succursales ainsi ouverts ne puissent se soustraire
de la direction et du contrdle du siége social.

11.1.3. GESTION JOURNALIERE-COMITE ]{),AI\E’JDIRECT ION

La gestion journaliére de KALUMINES Sp#l sera confiée a'yn Comité

de Direction.

]
1 N I by

Ce Comité est compose, au maxi
lesquels trois (3), dont le Directeur
par le Consell de Gérance parmi cé:andi(jats* présentés par
GECAMINES et quatre (4), dont le Direct éral, seront nommes
par le Conseil de Gérance parmi les candidats présentés par TMIN
Sprl.

neAle: se‘pt(;?} Tentbres parmi

Pél%‘f '‘Adjoint, seront nommés

Le Comité de Direction sera composé, outre du Directeur Général et
du Directeur Général Adjoint, du Directeur en charge de la technique
et de la production, du Directeur en charge des finances, du Directeur
en charge des ressources humaines, du Directeur en charge des
approvisionnements et du Directeur en charge des transports et de la
commercialisation.

Le nombre, le profil et la nomination
Comité de Direction seront décidés par

Le Directeur Général, ou, en son absegsgl girgeteur  Genéral
Adjoint, présidera le Comité de Direct\ .

-~ i

- .

T~ et ((
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Les Associés ont la latitude de remplacer leurs représentants au
Comité de Direction.

Comité Bireﬁ'gﬁﬁ tenant compte des rémunérations normalement
dan

payées —sécteur minier international pour des fonctions

équivalentes.
11.1.4. MODALITES DES REUNIONS DU CONSEIL DE GERANCE
(a). Convocation

Le Conseil de Gérance se réunit, sur convocation et sous la présidence de
son Président, ou en cas d’empéchement de celui-ci, du Vice Président, ou a
feur défaut, du membre du Conseil de Gérance désigné par au moins trois
autres membres.

Les convocations aux réunions du Conseil de Gérance sont faites par
lettre, teléfax ou messagerle €lectronique. Ellesdoi‘vent contexrir |'ordre du
jour, indiquer la date, le lieu et I'heure gé" la;rtmrenﬁl’ous dgcuments
relevant de ’ordre du jour et qui dowent,."étre Exqz:unés’ par le C\Onaeﬂ de
(Gérance doivent étre joints 4 la convocan{n? : : a1
\_‘M L
i WM;@GW!MS du Conseil
K ALUMINES Spy¥.
S comenss”

Les frais exposés par les membres pour p
de Gérance sont supportes ou rembourses p

(b). Tenue des réunions

Les réunions ordinaires du Conseil de Gérance doivent se tenir au moins
deux fois par an : la premiere réunion sera tenue avant la fin du mois de
mars et sera consacrée A |'approbation des états financiers de
KALUMINES Spri pour ’exercice précédent ; la deuxieme sera tenue
apres le mois de septembre mais avant la fin du mois de décembre et sera
consacrée a I’approbation du budget de I’exercice suivant.

Les réunions se tiennent aux date, lieu et

Kalumines Avenant n® 2
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Le Conseil de Gérance peut, en outre, €tre convoqueé. en réunion
extraordinaire, chaque fois que I'intérét de KALUMINES Spri Pexige ou
chaque fois que deux membres au moins le demandent.

Les membres,/gu"Conseg crance peuvent participer aux réunions du
3 [éapAférence, vidéo-conférences ou tout autre

Conseil de a'an? _
moyen de ¢ \ ectrpnique et peuvent exprimer leurs opinions
et leurs votes § an'dv_é,re.

N e
(¢). Procuration “~__ B_Elfff

Tout membre empéché ou absent peut, par simple lettre, téléfax,
messagerie électronique ou tout autre moyen de communication
¢lectronique, donner pouvoir 4 I’un de ses collégues, représentant le méme
Associ€ que lui, de le représenter a une séance du Conseil et d'y voter en
ses lieu et place. Le mandant sera, dans ce cas, au point de vue du vote,
réputé présent. Un délégué peut aussi représenter plus d’un membre.

{d). Quorum N

Le Conseil de Gérance ne peut délibérer %Statﬁen valablement qug si la
moitié au moins de ses membres est présente ou représentée et sichaque
Associé est représenté. Au cas ol ce qu Hmcﬁ SETAIT.pas atteint, une
nouvelle convocation est adressée, dans le %ptr}?ﬁ'i)s Joursrdé la premicre
réunion, aux membres avec le méme ordre Wy Jour par la Eg{{?}dnne gqui
présidait la séance, a une date et heure a fixer patefeslipy ‘au moins
quinze (15) Jours devra séparer la tenue de la premiere réunion et la date
proposée pour la seconde réunion. Lors de cette seconde réunion, au moins
un membre représentant chacun des deux Associés doit élre présent ou

représente.

(e). Délibérations et Décisions

Toute décision du Conseil est prise & la simple majorité des membres
preésents ou représentés, Toutefois, le Conseil de Gérance devra statuer aux
trois quarts des membres présents ou représentés pour [’autorisation
préalable des conventions conclues entre KAL pri et 'un des
i N s avec des

Associés et/ou des Sociétés Affiliées).

. . : L
S1, dans une séance du Conseil de Gérance ¢
pour délibérer valablement, un ou plusieurs3m
résolutions sont valablement prises & la majo\r};té AHTes membres

présents ou représenteés. —~— "
Kalumines Avenant n® 2 Cz
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En cas d’égalité des voix, la voix du Président du Conseil de Gérance sera
prépondérante.

(f). Procés-vg :

W,
Les delibérynp )

verbaux signés pAutesghembyey présents ou représentant d’autres membres
a la réunion du.Consei s procés-verbaux sont consignés dans un
registre special. bes ations, ainsi que les avis et votes donnés par

écrit, par fax ou autrement y sont annexes.

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux a produire en justice ou
atlleurs sont signés par le Président ou, a deéfaut, par un membre du
Conselil a ce délégue.

11.1.5. RESPONSABILITE DES MEMBRES DU CONSEIL DE GERANCE

Les membres du Conseil de Gérance ne contractent aucune obligation
personnelle relative aux engagements de KALUMINES Sprl, mais sont
responsables de I’exécution de leur mandat et des fautes commises dans
leur gestion, conformément & la loi.

11.1.6. INDEMNITES DES MEMBRES DU CONSEIL DE GERANCE

L'Assemblée Générale peut allouer aux membres une indemnité fixe a
porter au compte des frais généraux. Le Conseil de:Ggrance est autorisé
¢galement a accorder aux membres chargés de fonctions ou missions
spéciales, des indemnités 4 prélever sur les frais généraux.

o

11.1.7. COMMISSAIRES AUX COMPTES ET CONTROLE "

(a). Les Opérations de KALUMINES Sprl sont survetllées par le Collége de
Commissaires aux comptes nommeés et révoqués par |'Assemblée
Générale des Associés, a raison d’un Commissaire aux comptes proposé
par chaque Associé et pour un mandat de deux ans, renouvelable une
fois.

(b). Les Commissaires aux comptes ont un droit illimité de surveillance et
de vérification sur toutes les opérations de KALUMINES Sprl. lis
peuvent prendre connaissance, sans déplacement de ute la
documentation (correspondance, proces-verbaux
écritures) de KALUMINES Sprl qu’ils estimen gtll ;
de leur mission. '

Kalumines Avenant n® 2
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(v). Les Commissatres aux comptes doivent soumettre individuellement ou
collecuvemeny 2 Mssemblce Générale, et circonstanciellement au
Consell - Comité de Direction, lorsque ces organes leur

+ -spécifiques, le résultat de leurs travaux,
ndations qu’ils auront estimées utiles pour le

redre3s J ies constatées ou pour l’amélioration du
controleinttREEOu F performances de KALUMINES Sprl.
xx ”d"

(d). Les Commi X comptes ont le droit de se faire assister, aux frais
de KALUMINES Sprl, par un cabinet d’audit ou d’experts de leur
choix.

(c). Les régles relatives a la responsabilité des membres du Conseil de
Gérance s’appliquent mutatis mutandis aux Commissaires aux comptes.

11.2. ASSEMBLEE GENERALE

L’Assemblée Générale, reguherement constituée, représente 'universalité
des Associés. Elle a les pouvoirs les plus étenduy’gour’faire ou ratifi er. {cs
actes qui intéressent KALUMINES Sprl. i .

11.2.1.  ASSEMBLEE GENERALE ANNUEL A
w .

Civ
(a). L’ Assemblée Générale Annuelle se tient dans ESOIS (3) mois suivant

la cloture de chaque Exercice Social, au sicge sdgial, 0y & I'endroit
désigné dans la convocation en vue d’entendre les yorts sur la
gestion de KALUMINES Sprl présentés par le Conseil de Gérance.
d’examiner les comptes annuels de KALUMINES Sprl, d'entendre le
rapport du collége des Commissaires aux comptes sur la gestion et sur
les comptes annuels examinés en vue de statuer sur ces documents et de
donner, par vote séparé, décharge de leurs missions aux membres du
Conseil de Gérance et aux Commissaires aux comptes, d'¢lire des
nouveaux membres du Conseil de Gérance ou de nouveaux
Commissaires aux comptes ou de reconduire le mandat des
Commissaires aux comptes et, enfin, en vue de statuer sur tout autre
point qui aura été inscrit & son ordre du jour.

(b). Tous les 5 (cinq) ans, I’ Assemblée Générale inscrira a son ordre du jour
’examen de D’opportunité de poursuivre les activité
social ou de modifier I’objet social de KALUM
mettre fin a KALUMINES Sprl. Les dé
conformément aux modalités de vote définig
Création et les Statuts.

, 4\\"'5
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(a). L’ Assemblée
moment, autapQ t de KALUMINES Sprl I'exige. Elle
Blours, a la demande de tout Associé
‘ e du Capital social ou a la demande

du Président, ou duré{ nt, ou de deux Membres du Conseil de
Gérance ou des Cq ux comptes, ou du Directeur Général, ou
du Directeur Générar— Adjoint. Les Assemblées Générales
Extraordinaires se tiennent aux date, lieu et heure indiqués dans la

convocation.

wAYr

’ Y
representant ) ‘A‘ . N
P ' 2/

(b). Une Assemblée Générale Budgétaire se tiendra obligatoirement entre le
1¥ septembre et le 31 décembre de chaque exercice en vue d’examiner
et d’approuver le projet de budget de I’exercice suivant de
KALUMINES Sprl présenté par le Conseil de Qé‘ram;_c.' .

E.; /DY 4JOUR DE

11.23. CONVOCATIONS ET O

1ASSEMBLEE GENERALE f \

(a). L' Assemblée Générale, tant Annuelle ’E:éérlﬁ?fd;rﬁaire, se r@it sur
convocation du Président du Conseil de gnqgnggmj,spn"ébgé’ﬂce. par
les personnes mentionnées a I"Article 11.253g) du présent A&fé;h%m.

N & I

Comppr ot e
(b). Les convocations a 1I’Assemblée Générale An sont faites par

lettre, téléfax ou messageries ¢lectroniques. Les convocations sont
adressées aux Associés au moins vingt (20) Jours & 1’avance. Elles
doivent contenir I’ordre du jour, indiquer la date, le lieu et I’heure de la
réunion. Tous documents relevant de 'ordre du jour et qui doivent étre
examinés par I’ Assemblée Générale doivent étre joints a la convocation.

11.2.4. PROCURATIONS

Tout propnétaire de Parts sociales peut se faire représenter & I’ Assemblée
Générale par un fondé de pouvoir spécial. Les copropriétaires, les
usufruitiers et nus propriétaires doivent respectivement se faire représenter
par une seule et méme personne.

11.2.5.  BUREAU DE L’ASSEMBLEE GENERALE

Toute Assemblée Générale est présidée par le Présidjt
Gérance ou, a défaut, par le Vice-président, ou, a défa L, 8
du Conseil de Gérance a ce désigné par la majorité des arge

Kalumines Avenant n* 2
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Associe est présent ou represente Ses décisions sont prises a la snnple
majorité des voix. Chaque Part donne droit a une voix.

(b). Au cas ol ce quorum ne serait pas atteint, une nouvelle convocation
est adressée, dans les sept (7) Jours de la premiére réunion, aux
Associés, avec le méme ordre du jour, par la personne qui présidait la
séance, a une date et heure a fixer par elle. Un délai d’au moins vingt
(20) Jours devra séparer la tenue de la premiére réunion et la date
proposée pour la seconde réunion. Lors de cette seconde réunion,
chaque Associé devra étre présent ou représente.

(¢). Toutefois, les matiéres suivantes seront decidées;par I'Assemblée
Générale des Associés aux % des voix: des membr'és\p{csmts ou

représentés, sous réserve des dlsposmqﬁs legal’es cont’ralres % \\

(i).  la modification du Capital Socéﬁr Néw 4
(i). latransformation de la forme deda éggetcen"unc autra*e%peue
(iit). les emprunts de Développemen *r% SIURIRULES o

i o
,

(iv). le transfert d'activités,

(v). ladistribution des dividendes sous fbfm\efﬁestﬂmdtﬁts

(vi). ladissolution et la liquidation de KALUMINES Sprl,

(vii). les aliénations immobiliéres et la constitution de slretés:
hypothéque, gage ou nantissement, cautionnement.

(d). S1 la décision concerne une modification de !'objet social de
KALUMINES Sprl, la majorité requise est portée aux quatre
cinguiemes des voix présentes ou représentées.

Article 12

L"Article 13.2 du Contrat de Création est complété de la maniere suivante :

« Le financement fourni par TMIN Sprl a titre de préts 3
comprendra des préts d’associés jusqu’a 30 % du mont
nécessaires pour le Developpement du Projet jusqu’afla
Commerciale. Ces préts d’Associés seront remboursés |
sans intérét.

Kalumines Avenant n®2
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Les avances et préts effectués par TMIN Sprl 8 KALUMINES Sprl, en vertu de
ses obligations décrites dggde -Contrat de Création, tel que modifié¢ par le

e b sus évoqués, seront remboursés avec un
Référence + au maximum 350 BP (Base
int* e soumis & la décision des Parties en

Points), tout taux addig
vertu de la Clause d\Ehma

\ A
‘ I

Article 13 _not?t

13.1. L Article 14.1 du Contrat de Création est modifié et compiété comme

suit :

« KALUMINES Sprl paiera 3 GECAMINES des royalues en
compensation de la consommation des minerais. Le taux des royalties est
de 2,5 % du Chiffre d’Affaires Brut pendant toute la durée de vie du
Projet Kasonta-Lupoto. « Chiffre d’Affaires Brut» signifie le montant
total des ventes des Produits réalisées par KALUMINES Sprl.

Les paiements dus & GECAMINES au titre- des royaltlcs feront 1’objet
d’une comptabilisation trimestrielle (basé ,fsur I¢s trimestres calendrier) et
seront payables avant la fin du mois s ivant la fin de chaque.tnmestre
(ceci reflétant toutes les recettes de v Eites reques pendant le trimestre
précédent). Les paiements effectués se ont accompagnés d’mformat:ons
pertinentes avec des détails suffisants po ﬁﬁ&lﬁt le montan}éalcule ».

13.2. L'article 14.2.a du Contrat de Création est mo WM{ ,

« Sous réserve des fonds suffisants pour pourvoir aux fonds de roulement
de l'exploitation de KALUMINES Sprl, les bénéfices nets d'impdts seront
affectés a raison de 70 % au remboursement des capitaux empruntés a
TMIN Sprl pendant les phases de Recherche, de Prospection, de I’Etude de
Faisabilité et de Développement du Projet KALUMINES, jusqu'a la mise
en Production Commerciale, et de leurs intéréts, et & raison de 30 % a la
rétnibution des Parties, au prorata de leurs participations au Capital social
de KALUMINES Sprl ».

13.3. L’Article 14.2 ¢) du Contrat de Création est supprimé.
Article 14

['article 15 du Contrat de Création est modifié et compléte
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« Cession des Parts Sociales rege
Sauf disposition expr,ﬁat\cun Associé ne pourra, pendant

I'exécution du Contrat d ?‘ Fansférer aucune des Parts sociales dont il
est propriétaire, ou qu’ij2cile AN ! tériJurement, sauf moyennant le respect
des dispositions du Contadt -ﬁ'«._;_.,, o Wes statuts de KALUMINES Sprl.

a). Principes généraux

Toute cession de Parts sociales s’opére par une déclaration de transfert, inscrite
dans le registre des Parts sociales, datée et signée par le cédant et le cessionnaire
ou par leurs fondés de pouvoirs, ou de toute autre maniére autorisée par la loi.

b). Cessions libres

Toute Partie peut céder librement une, plusieurs ou la totalité de ses Parts
sociales a 1'autre Partie ou a une Société Affili€e, étant entendu que, pour les
Sociétés Affilies, (i) les Parts sociales seront rétrocedées au cédant si le
cessionnaire cesse d’étre une Société Affiliée et que (i) 1’acte ou la convention
de cession devra prévoir expressément cette rétrgcessi

Ve
v o

Toute cession libre doit étre notifiée au Cons Eﬂe Gérance huit (8) Jd’tgs avant
le jour de la cession effective. Cette notificaibn doit &tre- acconipagnée d'un
document prouvant la qualité de Société ' ;:gﬁ';:£$ébn@hc, d’un
document confirmant 1’adhésion du cessionnat ontrat de Création ainsi
que son engagement de rétrocession au cas ou 1 gLt ' 8lre une Société
Affiliée.

c). Incessibilité temporaire

Sans préjudice des dispositions concernant la cession libre, les Parties estiment
qu’en raison de I’importance du Projet qu’elles entendent développer au sein de
KALUMINES Sprl, il est de 'intérét de I’ensemble des Parties que les Parts
sociales détenues respectivernent par TMIN Sprl et GECAMINES soient
incessibles pendant la pénode allant de I’entrée en vigueur du présent Avenant a
fa Date de Production Commerciale de ['usine d’extraction métallurgique,
conformément & I’Etude de Faisabilité approuvée par les Parties.

Néanmoins, les Parties conviennent que pour les besoins d Yanc PEMIN
Sprl puisse déroger au principe de !'incessibilité des P
convenue ci-dessus, quand il s’agira de cession aux
d’une partie du financement, qui exigeraient d’entrer \&
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KALUMINES Sprl, sans cependant que pour cela TMIN Sprl perde le contrdle

sociales s effectueront coxine suit ; \‘t’;
NaTARY
‘-._,.__.T,ﬂ’

Droit de faire une offre

Une Partie qui décide de vendre toutes ou partie de ses Parts sociales (le
Vendeur) notifiera a 'autre Partie (I’Acheteur), son intention de vendre et lui
offrira la possibilité de faire une offre pour de telles Parts sociales. La période
pendant laguelle I’autre Partie aura la possibilité de faire une offre, sera fixée par
le Vendeur. mais cette période ne peut étre inférieure 4 trente (30) jours
calendrier.

Le Vendeur n’a pas ’obligation d’offrir a ’autre Partie, la possibilité de faire
une offre, en cas de transfert de toutes ou partic de ses Parts sociales a une
Sociéte Affilice ou en cas d’un nantissement de toutes ou, partie de ses Parts
sociales en relation avec le financement des Opérations,. /. .

N

Le Vendeur aura, par contre, ’obligation d’offrira I’
faire une offre en cas de fusion, consohidation, uni :
Vendeur impliguant un changement de Contrdle ains @u F.6R 5 d}' exécufion; par
un créancier gagiste, d un nantissement de Parts socialég, « HIPEI S mgmﬁe la
detention directe ou indirecte par une société ou entitgde plus de 50" % des
droits de vote a I'Assemblée Générale de cette société ou eMREIHMEE "

¢). Offre d'un Tiers et Droit de Préemption.
Un tiers peut faire 'offre d'acheter des Parts sociales auprés d'un Associé.

L'acceptation de cette offre est conditionnée par 'accord de I'offrant 4 s'engager
a respecter les dispositions du présent Avenant.

L'offre du tiers devra étre irrévocable pour une période de soixante (60) jours.
Dans les dix (10) jours de la réception de l'offre, 'Associé sollicité adressera une
copie de celle-ci a ’autre Associé.

Ceux-ci disposent d'un droit de préemption sur toutes Dhales
susceptibles d'étre cédées.

1 Kalumines Avenant n° 2 S f///
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La répartition de ces g‘t\.ﬂ%s se fera nommalement d'une manicre
proportionnelle au nong® des Pa Ypriales détenues initialement par chacun
des Associés, saufa Ry nﬁe‘\?ux.

Ce droit de préemption, est'iR un delai de trente (30) jours a compter
de la date de la notificatioh A Associé sollicité,

partiellement l'offre du cédant, cette offre d'exercer le droit de préemption est
présumée refusée soit dans son ensemble soit pour la partie non rachetée par
I'autre Associ€. Le cédant pourra accepter 'offre du tiers et conclure la cession
avec l'offrant pour la partie des Parts sociales non rachetée par I’autre Associé.
Dans ce cas, les Associés dans KALUMINES Sprl prendront toutes les mesures
et accompliront toutes les formalités nécessaires pour que le tiers soit enregistré
dans les livres de KALUMINES Sprl en qualité d'Associc.

f).Modalités d’exécution d’une cession de Parts sociales entre Assocics
Sauf si d'autres conditions d'exécution de la vente des Parts sociales sont

convenues entre Associés, les termes et conditions glcgiééﬁfi'én""de cette vente
seront les suivants : VYT
~d :

(i). Prix de vente 0

Le prix de vente sera payable intégralemen Qam&éqi]p',qqr;iﬁé'é la date
d’exécution de l'opération en échange de 1 %;gssfﬁ‘ﬁ“‘des Parts sociales
vendues, quittes et libres de toutes charges. < ey

(ii). Exécution de la vente
La vente sera exécutée a 10 heures du matin, au siege social de
KALUMINES Sprl, le 40*™ Jour Quvrable suivant l'acceptation par
"autre Associé de I'offre contenue dans l'offre du cédant.

(iit). Démission des représentants du cédant au Conseil de Gérance

A la date de l'exécution, le cédant provoquera, s'll a cédé l'ensemble des
Parts sociales, la démission de ses représentants au Consgll de Gérance.
Le cessionnaire sera subrogé dans tous les droits et ol geédant.

g).Gage des Part sociales ' ;
Un Associé (le « Débiteur gagiste ») peut gager ou greve, d re f _l)n,
toutes ou partie de ses Parts sociales au profit de toute persoané '
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gagiste ») sl ce gage ou cgf ofre
subordonné au Contrat de P s que les autres Associés tirent du
Contrat de Création et si, ¢85 ¢ Ak du Débiteur gagiste, le Créancier
gagiste convient avec ce \de oy | itey gagiste) de céder, sans réserve,

tous ses droits sur ses Parts, Socia
ou & toute Personne quelcong ?mm?yrrait ultérieurement étre habilitée a
acquénr ses Parts sociales moyeir paiement au Créancier gagisie de toutes

les sommes dont ces Parts sociales garantissent le paiement.

Dés a présent, le Débiteur gagiste autorise irrévocablement un tel patement.
h). Conditions de la cession

En tant que condition nécessaire pour que le Vendeur soit libre de toute
Obligation aux termes du Contrat de Création, la cession de Parts sociales d une
Partie 4 un tiers est soumise (1) & I’engagement ecrit du cessionnaire d’étre tenu
par tous les termes, conditions et engagements du Contrat de Création et (11) au
paiement des droits dus & PEtat ».

Article 16 ,e;;j‘ ] G

L article 16.2. du Contrat de Création, est modiﬁe

« En cas de litige ou de différend entre Parties né
relation avec celui-ci ou ayant trait a la violafy
concernées s’engagent, avant d’instituer toute pr
urgence, a se rencontrer pour tenter de parvenir & un régle

@mmat 'de; Creatxon bu en
d&' tetui-ci, les’ “Parties

A cet effet, les Présidents ou les Directeurs Généraux (leurs équivalents ou leurs
délégués) de Parties concernées se rencontreront dans les quinze (15) jours de
P'invitation & une telle rencontre adressée par une lettre recommandée par la
Partie la plus diligente a 1’autre Partie concemée. Si cette réunion n’a pas lieu
dans ce délai ou si le litige ou différend ne fait pas I’objet d’un réglement écrit
par toutes les Parties concernées dans les quinze (15) jours de la réunion, toute
Partie peut soumettre le differend & |’arbitrage conformément aux dispositions
du paragraphe suivant. e

A défaut d’une solution aprés tentative de réglement & 1’amialy
au paragraphe précédent, chaque Partie concernée par le d
demande en question aura le droit de le soumettre a la Coutd’
Chambre de Commerce International de Parnis pour un rggle
conformément aux régles d’arbitrage de la dite institut
conformément au droit Congolais. Le licu de D’arbitrage sera i
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x b ) . .
bitragc®gera le frangais, avec traduction en anglais si

SUISSE. La langue
nécessaire. ».

Article 17
L’articie 17 du Contr

17.t. En cas de Force Majeure (telle que définie ci-apres), la Partie affectée ou
susceptible d'étre affectée par cette Force Majeure (la « Partie Affectée »)
le notifiera a I’autre Partie par écrit, en lui décrivant les circonstances de
Force Majeure, dans les quatorze (14) Jours de la survenance de cet
événement de Force Majeure. Les Parties se concerteront pour tenter d'en
limiter les conséquences.

17.2. Dans les quatorze (14) Jours de cette premiere notification, puis, dans le
cas ou I'événement de Force Majeure perdure, la Partie Affectée devra
adresser, chaque mois, a I’autre Partie des notifications complémentaires
contenant une description de l'événement de Force Majeure, de ses
conséquences sur l'exécution de ses Obligations au titre du Contrat de
Création et une ¢valuation prévisionnelle de sa dursét:«w

L’autre Partie disposera d'un délai de trente \%)‘J@rs a compter de la
réception de chaque notification pour en teste,ﬁile contenu par 'une
notification de différend (la « Notification d ﬁ)lfferen& ») faute de qum

la notification sera considérée comme acceptée

CARINE L o
O 1ot ;

17.3. En cas d'envoi d'une Notification de Différend, gamcs s effoxceront de
régler a I'amiable le différend dans le cadre de dis -qui devront se
tenir dans les quinze (15) Jours de la réception, par la Partie destinataire,
d'une Notification de Différend, et pendant une période qui ne pourra pas
excéder trente (30) Jours, & compter de la réception par cette Partie de
cette Notification de Différend, sauf accord des Parties sur une période
différente (l1a « Période de Réglement Amiable »).

Dans I'hypothése ou les Parties ne parviendraient pas a régler a 'amiable,
au terme de la Pénode de Reglement Amiable, leur différend quant a
l'existence, la durée ou les effets d'un événement de Force Majeure, ce
différend sera tranché par arbitrage conformément & I’Article 16 du
Contrat de Création. La sentence du tribunal arb/tra} deﬁmtwe et
exécutoire, les Parties renongant irrévocablemenf® par
interjeter appel de la sentence arbitrale. s

17.4. Aux fins du Contrat de Création, I'expression’
Majeure ») signifie tout événement insurmontable ¢

s,
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17.5.

17.6.

17.7.

la Partie Affectée, y \Qon\pi'g-sans que cette énumération soit limitative,
toute greve, locks flits sociaux, insurrection, émeute, acte
de violence p ﬂi rrorisme, pillage, rébellion, révolie,
révolution, gugrre n), guerre civile, sabotage, blocus,
embargo, coup d‘ rophe naturelle, épidémie, cyclone,
glissement de te ) fipéte, inondation, tremblement de terre
ou conditions m&e les exceptionnelles, tout incendie ou
explosion, pourvu que Ta Partie Affectée ait pris toutes les précautions
raisonnables, les soins appropriés et les mesures alternatives afin d'éviter
le retard ou la non-exécution, totale ou partielle, des Obligations stipulées
dans le Contrat de Création.

L'interprétation du terme de¢ Force Majeure sera conforme aux principes et
usages du droit international et du droit congolais, et tout litige relatif a un
incident ou aux conséquences de Force Majeure sera régié conformément
a |’ Article 16 du Contrat de Création.

Dés qu'un cas de Force Majeure survient, l'exécution des obligations de la
Partie Affectée sera suspendue pendant la durée de la Foerce Majeure et
pour une période supplémentaire, 4 convenir enfre Pames mais qui ne
devra pas dépasser la durée du cas de Force \cure pour peémettre-a la
Partie Affectée, agissant avec toute la diligggee rEqmse de rétablir la
situation qui prévalait avant la survenance dudlt evenement de Ferce
Majeure. S

m CA{:i" i

% Syt

La Partie Affectée agira avec toute la diligenc gonnablemeng Tqube
pour éliminer le plus rapidement possible I'événeneat devEatie Majcure.
sans toutefois que cela n'implique I'obligation de mettre fin 4 une gréve ou
autre conflit social d'une maniére qui irait 4 I'encontre du bon sens.

Toutes les conditions, tous les délais et toutes les dates postérieures a la
date de survenance du cas de Force Majeure seront adaptés pour tenir
compte de la prolongation et du retard provoqués par la Force Majeure.

Au cas ou l'exécution des Obligations d'une Partie Affectée serait
suspendue, soit enticrement soit en partie, & cause d'un cas de Force
Majeure, le Contrat de Création sera prorogé automatjguement pour une
période €quivalente a la durée du cas de Force Maj

L
En cas d'incident de Force Majeure, aucut
responsable de l'empéchement ou de la résipgt
indirectement, d'exécuter toutes ou partie de seg

Contrat de Création. .
. /,
&
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17.8. Les Parties ¢ation se sont mises d’accord que compte
tenu de ce ‘Contrat de Création, la promulgation d’une
nouvelle ibi dBigation de législation en République
Démocratiqye peuvent, en aucun cas, constituer un cas de

Force Majeuk 1,

Parties de leurs droits aux termes de ’article 34 de la Constitution de la
République Démocratique du Congo.

17.9. En cas de Force Majeure, les Parties se concerteront au moins deux fois
par an pour tenter de limiter le dommage causé par la Force Majeure et de
poursuivre la réalisation des objectifs du Projet ».

Article 18

Les autres dispositions, articles et clauses du Contrat de Création demeurent
inchangés, étant entendu cependant que les Parties s’engagent 4 rédiger, dans les
six mois suivant I'entrée en vigueur du présent Avenant, un nouveau Contrat
d’ Association amendé et reformulé en vue de consolider toutes les modifications
apportées a I’actuel Contrat de Création, de résoudre toutes les contradictions
apparues a la suite de I’application de ces modifications et d’introduire toutes
autres dispositions contractuelles eventuellement q‘eéessaxres ou gcneralemcm

reqmses k’
) o g : ;
e Arltax . ‘
\> er PP IR L o

Article 19 C‘%

Les Parties désignent le Cabinet Emery MUKENDI
dont le bureau principal est établi a8 Kinshasa/Gombe, au 3 oulevard du
30 juin, Futur Tower, bureau n°l, et le bureau secondaire au coin des avenues
Munongo et Mwepu, Immeuble BCDC, 4¢ étage, dans la commune de
Lubumbashi, & Lubumbashi, au Katanga, en personnes de Maitres José
ILUNGA KAPANDA, Jacques ZAKAYI, Jean Pierre MUYAYA, Ernc
MUMWENA et Gabriel KAZADI, agissant collectivement ou individuellement,
I'un a défaut des autres, aux fins de procéder a ’authentification du present
Avenant par le notaire et de ’accomplissement des autres formalités exigées par
la lol.

Article 20 i‘J

Le présent Avenant entrera en vigueur a la date de 84
Parties.
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Ainsi fait 2 Lubumbashi, lg" ng tembre 2009 en six exemplaires originaux,
2 deux deux autres étant réservés au notaire.
»

chaque Partie en aya ,‘

\
A CARRIERES ET DES MINES
' X -

Calixte MBWE Paul FORTIN

Administtateur Directeur §Général Administrateur Directeur Général
Adjoint
Et a Johannesburg, ce 24 septembre 2009 o
POUR TEAL MINING (DRBA: ) Sﬁr‘ “ g .’;-,}\
Paul Antaki e | -E‘
rant caune ! IR
Mé &
’;,};{:xj.;

Eduardo Etchart
Témoin :

Lincoln Allison Shiels
Témoin

b
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- oo ACTE NOTARIE.

L'an deux mille neuf, Ie
KAKCONDO, Notaire de.r
KILUBA ILUNGA, témo

septembre; Nous soussigné KASONGO KILEPA
. en présence de KiTWA DJOMBQ David et UMBA
 requis ;

e
dessus insérées, nous a été présenté ce jour a
IRE, Comparaissant en personne.

Certifions que l'acte dont les’
Lubumbashi par Gislain KANDU

-
Lecture du contenu de I'acte susdit a été faite par Nous, Notaire au comparant.

e comparant pré - qualifié a déclaré devant Nous que l'acte susdit, tel qud est dressé renferme bien
I'expression de la volonte du mandant,

En foi de quoi, les présentes ont été signées pa . Notaire et le comparant et revétues du sceau
de I'Office Notarial de Lubumbashi. 4\\1.5 D@

Signature du comparant, / ;

Gislain KANDU KIBUKIRE \

KITWA DJOMBO David UMBA KILUBRA-ILUNGA e
* oo i
= CABIME! - -,
19 Dl " ib‘ ]N(-u !H{' o
Droits pergus/Frais d'acte ......dg. NS,OG D ;- "SR q‘if, e
% .
uivant quittance n®. g nate de ce jour. &
Suivant quitt Wy 71907 Voate o % co
Enregistré par Nous Soussigné, ce ....... pr-tnr aotebre deux ml
A I'Office Notarial de Lubumbashj; .

Sous le numérotf’;.(af{'.ﬁ ..fa

Coft :.... ‘; oo,cc Fl,

Quittance n®......
Lubumbashi, le

%" i G‘Asomso ILEP
AT “ //
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